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KARTA GWARANCYJNA HU cz A RUENT SK ZARUGNY LIST
GARANCIA JEGY ZARUCNILIST
Mebel ..... ) Kus nébytk
Blitor Nabytek us nabytku

Data zakupu .

Produkty wykonane sa wedfug najnowszych technolo
sprawdzonych na rynku materiatdw pozwala na wieloletni
kowanie.

1. Producent zapewnia Kupujgcemu wysoka jakosc i prawidtowe funkcjonowa-
nie mebli pod warunkiem prawidtowego ich zmontowania wedtug zataczonej
instrukcji montazu i prawidtowego ich ustawienia.

2. Producent udziela 12-miesigcznej gwarancji na swoje wyroby liczac od
daty wydania mebli Kupujacemu potwierdzonej pieczeciag sklepu ipodpisem
sprzedawcy.

3. Podstawg do rozpatrzenia gwarancji jest dokument zakupu mebla oraz in-
strukcja montazu z zaznaczonym elementem do naprawy.

4. W celu dokonania naprawy gwarancyjnej nalezy element dostarczy¢ do
punktu sprzedazy.

5. Sprzedajacy jest zobowigzany do wydania Kupujagcemu mebla w opakowa-
niu fabrycznym oraz do sprawdzenia zgodnosci wydawanego produktu z za-
méwieniami dokumentem sprzedazy.Na zyczenie Kupujgcego sprzedajacy
jest zobowigzany do sprawdzenia jakosci i kompletnosci mebla.

6. Gwarancja traci waznos$¢ przy niedostosowaniu sig do instrukcji montazu
lub przy wtasnych przerdbkach oraz przy uszkodzeniach

powstatych w wyniku niewtasciwego transportu, przenoszeniu mebli i niewta-
$ciwym uzytkowaniem.

7. Gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnieni Kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowg.

a wykorzystanie
prawidtowe uzyt-

Véasarlas ideje ..

A termékek a legkorszer(ibb technoldgidval késziilnek, melyek a piacon be-
vélt anyagok alkalmazasénak készonhetéen sok éven keresztil megfeleléen
fognak szolgalni.

1. A gyarté garantalja Vevé szamara a butor kivalé mindségét és megfeleld
mukodését, a butorok Gsszeszerelési utasitdsnak megfelelé dsszeszerelése
és rendeltetésszer( hasznalata feltételével.

2. A gyarto, a butoroknak a vevének valé (a bolt pecsétjével és az eladd
alairasaval igazolt) kiadasatol szamitott, 12 hénapos garanciat nyujt terméke-
ire.

3. A garancia elbirdlasanak alapja a butor vasarlasi bizonylata, valamint az
Osszeszerelési Utmutato a javitandd elemmel megjelélive.

4. A garancidlis javitdshoz az elemet az értékesitési helyre kell szallitani.

5. Az eladd koteles a butort a Vevének gyari csomagolasban atadni és el-
lendrizni a kiadott butornak a megrendelésnek és az eladasi vénynek valé
megfelelésségét. A Vevé kivansagara az eladd koteles a butor mindségét és
komplett voltét ellendrizni
6. A garancia érvényét veszti abban az esetben, ha az 6sszeszerelési utasitds
nem keriil betartasra,ha a butor médositéasra keriilt, vagy ha a nem megfeleld
széllités, mozgatas, vagy hasznalat révén a bitor megsériil.

7. Az értékesitett arura adott garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem
fuggeszti fel a Vevének a szerz6désnek nem megfelel§ aruval kapcsolatos
jogait.

KONSERWACUJA | UZYTKOWANIE
Producent informuje o potrzebie przeprowadzenia przez uzytkownika
okresowej kontroli stanu potgczeri mimosrodowych (sprawdzenia
wytrzymatosci i statecznosci konstrukcji) oraz stanu zamocowania za-
wiaséw puszkowych (sprawdzenie wytrzymatosci zawieszenia drzwi).

A Vevé alairdsa az elado alirasa és pecsét

KARBANTARTASA ES UZEMELTETESE
A gyarto figyelmezteti a felhasznalét az excentrikus kétések (a szerkezet tar-
tdssagdnak és stabilitisanak), valamint a stillyesztett zsanérok rogzitése (az
ajto felfiggesztése) dllapotanak idészakos ellenérzésének sziikségességére.

Datum nakupu

Viyrobky jsou vyrobené podle nejnovéjsich technologii, a vyuziti materiald pro-
véfenych trhem umozriuje mnoholeté a spravné pouzivani.

1. Vyrobce zaruéuje Zakaznikovi vysokou kvalitu a spravné fungovani nabytku
pod podminkou, Ze nébytek bude sestaven podle pfilozeného navodu k mon-
tazi a bude spravné instalovan.

2. Vyrobce na svoje vyrobky poskytuje 12-ti mésicni zaruku, ktera plati od
data vydani nabytku Kupujicimu potvrzeného razitkem obchodu a podpisem
prodejce.

3. Podminkou pro uplatnéni zaruky je doklad o koupi ndbytku a ndvod k mon-
tazi s oznacenou soucasti k oprave.

4. Aby mohla byt uskute¢néna zaruéni oprava, je tieba dorucit soucést na
misto koupé.

5. Prodejce je povinen vydat Kupujicimu nabytek v origindlnim obalu a zkon-
trolovat, jestli vydany vyrobek souhlasi s objednévkou a dokladem o koupi.
Na zadost Kupujiciho je prodejce povinen zkontrolovat kvalitu a kompletnost
nabytku.

6. Zaruka zanikd, pokud se Kupujici nebude fidit ndvodem k montazi, v pfipa-
dé vlastnich oprav ¢i v pfipadé poskozeni vzniklych béhem nevhodné prepra-
vy, stéhovani a nevhodnym pouzivanim.

7. Zaruka na prodané zbozi nevyluéuje, neomezuje ani nepozastavuje prava
Zakaznika, ktera vyplyvaji z neshody zboZzi se smlouvou.

podpis Kupujiciho

podpis a razitko prodejce.

UDRZBA A POUZIVANI
Viyrobce informuje, Ze je nutné, aby uZzivatel provadél pravidelnou kontrolu
stavu excentrickychspoju ( kontrola pevnosti a stability konstrukce) a stavu
upevnéni miskovych zavésu (kontrola pevnosti dverniho zavésu).

Détum nakupu

Vyrobky st vyrobené podfa najnovsich technolégii, a pouzitie trhom overe-
nych materialov zaru€uje mnohoro¢né a bezporuchové pouZivanie.

1. Vyrobca Kupujucemu zarucuje vysoku kvalitu a bezchybné fungovanie
nabytku pod podmienkou, Ze bolo namontované podfa pripojenych mon-
taznych pokynov a bol spravne umiestneny.

2. Vlyrobca dava na svoje vyrobky 12 mesaénl zaruku, zaruéna lehota sq
pocita od datumu vydania nabytku Kupujicemu, ktoré je potvrdené peciatkou
obchodu a podpisom predajcu.

3. Zaruka sa posudzuje na zaklade dokladu/potvrdenia nakupu nabytku ako aj
montaznych pokynov so zaznacenym dielom na opravu.

4. Aby mohla byt zaruéna oprava realizovana je potrebné dorucit diel na opra-
vu do predajného miesta.

5. Predajca musi Kupujicemu vydat nabytok v tovarenskom baleni a skontro-
lovat, ¢i sa vydavany vyrobok zhoduje s objednavkou a dokladom/potvrdenim
nakupu. Ak si to Kupujuci praje, predajca ma povinnost skontrolovat kvalitu
nabytku, ako aj overit, ¢i st v baleni vSetky diely.

6. Zaruka na nabytok sa trati v pripade ak sa montaz nevykonava v stlade
s montaznymi pokynmi, na nabytku s vykonané vlastné zmeny, v pripade
$kad ktoré vznikli nasledkom nespravnej prepravy, prenasania

nabytku ako aj nasledkom nespravneho pouZivania.

7. Zaruka na zakupeny tovar nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavu-
je pravo Kupuijlice odstlpit od zmluvy na zaklade nestladu medzi tovarom
a zmluvou.

podpis Kupujliceho podpis a peciatka predajcu.tko prodejc

POUZIVANIE A UDRZBA
Vyrobca informuje, Ze uzivatel musi vykonavat pravidelné kontroly, a to kon-
trolovat' stav spojov (kontrola pevnosti a stability konstrukcie) ako aj kontrolo-
vat stav pripevnenia puzdrovych zavesov (kontrola pevnosti zavesenia dveri).

RO

Mobilierul

FISA DE GARANTIE

Data vanzarii

Produsele sunt realizate conform celei mai noi tehnologii, iar folosinta mate-
rialelor probate pe piatd permite utilizarea corecta a acestora pe o perioada
indelungata de timp.

1. Producatorul asigurd Cumparatorului o calitate deosebitd ii o functionare
corectd a mobilierului cu conditia ca montajul s fie efectuat conform instru-
ctiunilor de montaj atafate ii cu conditia fixarii lui corecte.

2. Producétorul acorda o garantie de 12 luni pentru produsele sale incepand
de la data livrarii mobilierului Cumpératorului, garantie insotita de ftampila ma-
semnatura vanzatorului
tia de examinare a garantiei o reprezintd documentul de achi
re al. mobilierului impreund cu instructiunea de montaj avand elementul de
ﬂmc,mﬂmr marcat.

4. In vederea reparatiei pe perioada de garantie, elementul trebuie adus la

in cazul defectiunilor aparute in
urma transportului neadecvat, al manipularii mobilierul n cazul folosintei
acestuia in mod incorect.

7. Garantia pentru marfa vanduté nu exclude, nu limiteaza fi
drepturile Cumparatorului ce decurg din neconformitatea ma
cu contractul incheiat.

nu suspenda

RU

Mebenb

FAPAHTUWHBIW TANOH

[lata nokynku

TMpogyKTbl NPoN3BEaEHb MO CaMblM HOBbIM TEXHONOTMSIM, @ UCMOMb30BaHNe
NpOBepPeHHbIX Ha PbIHKe MaTepuanos A0MyckaeT MHOTONETHeE W NPaBUNbHOE
1CrONb30BaH1e NPOJYKTOB.

1. Mpown3soanTenb rapaHTUPYeT NOKyNaTento BbICOKOE Ka4eCTBO W NpaBUmbHOE
(byHKUMOHMPOBaHME MeBenu npu ycrouW, 4To oHa Oymer cobpaHa no
NPUKPENMEHHON NHCTPYKLMI COOPKW W NPaBUMBHO YCTaHOBMEHA.

2. TpousBoguTenb  npepocTaBnsieT 12-MecAyHyl rapaHTiio Ha CBOW
NpOAYKTHI OT ATkl BblAaun MeGenu nokynatento, NoATBEPXAEHHO NevaTbio
marasvHa 1 nofnu1chio NpoaasLa.

3. OcHoBaHWeM Ansi OKasaHUst rapaHTUIAHBLIX YCNyr SBMSIOTCS AOKYMEHTbI,
nopTBepXAatoLLme Nokynky MeGenu n MHCTPYKLMS No cBopke ¢ OTMEYEHHbIM
3MEMEHTOM, Hy)XAALUMCS B PEMOHTE.

4. [N rapaHTUItHOTO pemMoHTa HeoBXoaMMO AOCTaBUTb [eTarnb B TOHKY
npofaxu.

5. Mpopasel, 06si3aH BbigaTh nokynatento Mebenb B pabpuyHOli ynakoBke
1 NPOBEPUTL COOTBETCTBME BblABAEMOr0 NPOAYKTA C 3aKa30M 1 OKYMEHTOM,
nogTBepXAalolWwmMM npoaaxy. Mo xenaHuio nokynarensi npopasel, o6s3aH
NpOBEPUTL KAYECTBO U NOMHOTY KomnnekTa mebenu.

6. MapaHTVsi He AENCTBYET MpU HEBLINOMHEHUN TPeGOBaHWIA MHCTPYKLMM
Nno YCTaHOBKE WIM MpU  CaMOCTOSTENbHOW nepepenke w3nenuii, a
Takke NpU MOBPEXAEHMSIX, MOSIBUBLLMXCA B pe3ymnbraTe HernpaBurbHON
TPaHCMOPTUPOBKY, NEPEHOCa U UCNOMb30BaHNs Mebeni.

7. MapaHTUst Ha MpOAaHHbI TOBAp He MNULIAET, He OrpaHU4YMBaeT W He
OTMEHsieT BPEeMEHHO MpaB NoKynaTens, BO3HUKAKOWWMX B pesynbrate
HECOOTBETCTBMS TOBapa C ;OrOBOPOM.

Semnatura Cumparétorului semnatura

CONSERVARE §I FOLOSINTA
Producatorul informeaza referitor la necesitatea efectuarii de catre beneficiar
a controlului periodic privind starea imbindrilor excentrice (verificarea reziste-
ntei i a stabilitatii constructiei) fi controlul periodic privind fixarea balamalelor
aruncatoare (verificarea rezistentt lor).

tampila vanzatorului

_l_oD_._SOV nokynarens

yXo[ U XPAHEHUE
Tpou3BoauTEns UHAOPMUPYET O HEOBXOAMMOCTY MPOBEAEHMS NOMNb30BATENEM
NepUoANYECKX NMPOBEPOK COCTOSHIS AKCLIEHTPUKOBbIX COBAMHEHWI (MPOBEPKM
MPOYHOCTU W YCTONYMBOCTY KOHCTPYKLIMM) W COCTOSIHUSI 3aKpenmeHus netens
KopoGOoK ( MPOBEpKM MPOYHOCTY HaBECKM ABepel).

BY FAPAHLMOHHA KAPTA

Meben

.ﬁ_mﬂm Ha nokynkarta

MpopykTnTe Ha ca M3paboTeHn B CbOTBETCTBUE C Hali-HOBUTE TEXHOMOMMM,
a u3nonaBaHeTo Ha [oKasanu KayecTBOTO CW MaTepuanut ri npasu TpaitHu
V1 TOAHM 3@ U3NON3BaHe AbIrM roANHU.

1. Mpou3BoaANTENST rapaHTMpa Ha KynyBaya BUCOKO KayecTBO W NpaBUMHO
(byHKUMOHMPaHe Ha MeGenuTe, Mpyu ycroBue Ye Te ca MpaBUIHO CrrobeHn
B CbOTBETCTBUE C MPUINOXEHATa WHCTPYKLS 3@ MOHTaX 1 NpaBUIHO nocTa-
BsiHe.

2. MNpoun3soanTensT npegocTass 12-MeceyHa rapaHLMs 3a CBOUTE NPOAYKTY,
CYMTaHO OT Jatata Ha nory4aBaHe Ha MebenuTe oT kynyBaya, kosTo ce yao-
CcTOBepsiBa C Nevara Ha MarasuHa 1 noAnuca Ha npoAaeavya.

3. OcHoBa 3a pasrnexaaHe Ha rapaHuMsTa e OKyMEeHTbT 3a 3aKyrnyBaHe Ha
MeBennTe 1 MHCTPYKUMSTa 3a MOHTaX C O3Ha4yeHue Ha U3bpaHus enemeHT,
KoTO TpsibBa Aa 6bae PeMOHTUPaH.

4. 3a 13BbPLIBAHE Ha rapaHLMOHEH PEMOHT, eneMeHTLT Tpsibea Aa ce Ao-
CTaBM B MyHKTa Ha npopaxoa.

5. MNpoaaBaubT e ANbXeH Ja npefaae mebenuTe Ha kynyeaya BbB habpuy-
Ha omakoBka, KakTo W Aa MpoBepi CbOTBETCTBMETO Ha MPOAyKTa C Mopb-
ykaTa 1 JoKyMeHTUTe 3a npopaxba. Mo xenaHne Ha KynyBaya npopaBaybT
€ [NTbXEH fa NPoBEepU Ka4ecTBOTO Ha OKOMMIEKTOBAHETO Ha MebenuTe.

6. MapaHuusATa He ce OTHacs o cyyan, korato Mebenute ce MoHTUpaT, 6e3
[la Cce CMa3BaMHCTPyKLMsiTa 3@ MOHTaX, NPaBsiT Ce MPOMEHM B TSIX OT CTpaHa
Ha KynyBaya, unm ca Npu4MHEHN NOBPEeaN Nopaay HenpaBUNHO TPaHCMOPTH-
paHe, NpeHacsiHe 1 M3MNomn3BaHe.

7. FapaHuusiTa 3a NnpoaajeHaTa CToka He U3KMYBa, He OrpaHnyaBa v He aHy-
nvpa npaBaTa Ha KynyBada, MponsTU4aLLy OT HeCLOTBETCTBME Ha CToKaTa C
[foroeopa.

Mognuc Ha kynysaya

nognvc 1 nevat Ha npogasava

noaaPbXKA U U3MNON3BAHE
lMpou3ssoauTensT UHopMMpa 3a HeobXxoaMMOCTTa NOTPEBUTENT fa W3Bb-
pLUBa NEPUOANYHI NPOBEPKM HA EKCLIEHTPUYHITE BPb3KM (NPOBEPKa Ha SIKOCT
M YCTONYMBOCT) U 3aKpenBaHEeTo Ha NaHTUTe (NpoBepka Ha 3fpaBuHaTa Ha
oKayBaHeTo Ha Bparara).
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